Wenn Marilyn Monroe und Groucho Marx...

»Sie spielen unser Lied“ in den Kammerspilelen des Salzburger Landestheaters

Ein Fall far Nell. Den Neil Postman. Bei der
Inszenierung von .Sie spielen unser Lied*
durch Edmund Gleede bekame er far seine The-
se, dall wir uns zu Tode amisieren, Recht: Da
hipftund turnt mit Gummibeinen, springt vom
Klavier auf ein herzlérmiges Sola erner
Friedl als Groucho, einer der Marx Brothers,
obwohl er eigentlich der Komponist Vernon
Gershist. Da Eurnmt Babette Winter, und stin-
dig zu spét, als Marilyn Monroe im weiBen Fal-
tenkleid aus ,Bus Stop” und anderen Filmko-
stumen daher, obwohl sie eipentlich die Texte-
rin Sonja Walsk ist. Soll man sich wundern?
Soll man lachen?

Gelacht jedenfalls wird viel. Bei den groBen
und kleinen Anspielungen, die auch lokalen
Charakter haben, von Herbert Fux bis Elietle
von Karajan. Ein von Eliette entworfenes Plat-
tencovenwire der Traum {ir den Komponisten

Gersh, wofir er grouchohaft in die Knie sinkt.

~New York, New York" al a Salzburg.
Es existierl so elwas wie eine Grundstory

Was der andere Neil, der Neil Simon, sich ge-
dacht oder eigentlich gewollt hat, kann man,
weil es von Gppig wucherndem Nonsens zuge-
decktist, nurerahnen. Jedenfalls existiertsoet-
was wie eine Grundstory. Die Texterin Sonja
Walsk sucht fir ihre Songs einen Komponisten.
Es soll natidrlich der beste sein, und der heiBt
Vernon Gersh. Auf der Suche nach dem grollen
Hit, singen sich Vernon und Sonja ihre eigene
Liebesgeschichie zurecht. Beide haben, wie es
so0 ist, Beziehungen, die vor dieser Zeit lagen.
Vernon eine Natalie, die allerdings nie in Er-
scheinung tritt, und Sonja einen Leon, mit dem
sie immer wieder Schlul machen mochte, von
dem sie aber nicht loskommt, und der, als Ver-
non zu der inzwischen berihmt gewordenen
‘Sonjazurickkehrt, im Nebenzimmerbereilsim

Bett hfﬁ_‘}.

Ein Thema, maligeschneidert far den Boule-
vard, von einem, namlich Neil Simon, der nach
Mal zu schneidern versteht. Es soll sogar Auto-
biographisches miteingeflossen sein, aller-
dings aus dem Leben von Marvin Hamlisch,
dem Komponisten von ,Sie spielen unser
Lied”. Marvin Hamlizsch(erschriebunterande-
rem die Musik zu ,,Chorusline” und ..Jean Se-
berg”)unddie Texterin Carole Baver Sager (sie
schrieb die Lieder fir . Siespielen unser%fied“]
haben zusammen {ir einen Hollywoodfilm den
Hit ,Nobody does it better® verfalil. Fir Neil
Simon Anregung: auch im Musical schaffen
Komponist und Texterin ,,ihr" Lied.

Eine Karikatur des Showgeschifis

Das einen Blick hinter die Kulissen des
Showgeschiftes gewidhrende . Sie spielen un-
ser Lied" wird in der Inszenicrung von E,l:lm;a::p
Gleede zur Persiflage und Karikatur des Show-
Peuthﬂﬂﬁ. Eine Karikatur a la Groucho Marx.

m Programmheft (wie schon wire es, brichte
ein Programmheil einmal etwas dariber, was
sich der Regisseur gedacht hat!) isl ein Brief-
wechsel von Groucho Marx mit Wamer Brot-
hers, den Inhabern der Rechte far den Film
~Casablanca”, abgedruckt. Von der Rechisab-
teilung der Warner Brothers wird Groucho, der
einen Film .Ein Abend in Casablanca” drehen
wollte, aulgefordert, den.Inhall zu schildern.

Groucho Marx tat es unter anderem so: . Ich
spiele einen Doktor der Theologie, der den Ein-
geborenen dient und nebenher mit Dosenoff-
nern und Erbsenhiilsen hausieren geht, die er
den Wilden an der Goldkiiste Afn verhé-
kert. Wenn ich Chico zum erstenmal treffe, ar-
beitet er in einem Saloon und dreht Glatzkapfi-
gen Kamme an... "™

Die Anwiilteder Warner Brothers verstanden
die Handlung nicht, baten um eine detaillierte-

re Beschreibung und waren, als diese eintraf,
noch verwirrter.

Aller Verwirrung zum Trotz

Ist auch bei der Inszenierung von Edmund
Gleede Verwirren Methode? Ein héherer Blod-
sinn? Ein berihmter Komponist als Groucho
Marx, mit Bart und Brille, ein fast widerlicher
Typ. Eine Textdichterin, die wie Marilyn Mon-
roe daherkommt und ein bifichen verriickt ist,
aber sexy. Kann man sich zwei, die aberhaupt
nicht zueinanderpassen, als Liebespaar vor-
stellen? Ein komischer Typ, der sich auf dem
Boden kugelt, und ein chaotisch wirkendes
Sexbémbechen? Eine Gruppe von Boys und
Girls (in Salzburg ledi IicﬁI ein Sextett und
auch .Sex*-tett) stellt als eine Art Uberich die
Wunschvorstellungen darund den Musicalcha-
rakter her.

Aller Verwirrung zum Trotz, allem aufge-
E)Impit erscheinenden MNonsens zum Trotz:

ieses auf die Salzburger Kammerspielbihne
versetzte und fir Salzburg wohl reichlich um-
gesetzte Broadway-Musical macht dennoch ir-
%ﬂndwu Spal. Man hat seinen Spal an Werner

riedl, der nicht nur seine korperliche Ge-
wandtheit zur Schau stellt, sondern auch alle
Facetten seines Komikertalents aufleuchten
lifit. Babette Winter istallein schon gut anzuse-
ben, entpuppt sich aber zudem (trotz merkli-
cher Heiserkeit) als eine far diesen Zweck re-
spektable Sangerin. AuBsrdem gab es neben

em kinstlich Aufgepropften manche originel-
le Idee, und ein onginelles Bihnenbild (Knut
Hetzer), das aufzeigte, welche Moglichkeiten in
der Tiefe der Kammerspielbihne stecken. Zum
Beispiel ein  Haus in Quack” (Quack wie Fro-
schequaken oder Quark wie Topfen - eben
Blédsinn) mit Blick auf einen Swimmin 1,
wodas Sextettder Boysund Girlsdem Ballspiel
nachging. Sogar ein Auto, Marke ., housema-
de”, rollte auf die Bdhne, und selbst far das auf
finf Mann reduzierte Musical-Orchester fand
sich Platz. Die Band ,.The Hot Half Dozen mi-
nus one” unter Florian Keller spielte flott und
schmissig Broadway-Melodien.

Das Fremierenpublikum hatte seinen Spab,

dete Beifall und schien zufrieden. Als Kri-
tiker ging man ein wenig verwirrt nach Hause.
Eine »Dallas”-Syndrom: Gut finden kann
man es eigentlich nicht, zugesehen hat man
aber doch. Und was .Sie spielen unser Lied”
angeht, hat man an Groucho Marx urid Marflyn
Monroe, am Blihnenbild und auch sonst seinen
Spab gehabt. Vielleicht sollte man Theater mit-
unternicht allzu tierisch ernst nehmen? o
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